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NOTICE

* Az ebben a dokumentumban szerepld informacidk elézetes értesités nélkiil valtozhatnak. A
dokumentum elkészitése soran mindent megtettiink a tartalom pontossaganak biztositasa
érdekében, viszont az ebben a dokumentumban szerepld nyilatkozatok, informacidk és
ajanlasok nem jelentenek semmiféle kifejezett vagy hallgatélagos garanciat.

* Az eszkozt csak szakképzett villanyszerel6k helyezhetik izembe. Az Gizembehelyezésért felelSs
személyzetnek ismernie kell a halézatra kotott napelemes ellaté rendszerek Gsszetételét és
mUkodési alapelveit, illetve a helyi el&irasokat

* Az eszkoz telepitése el6tt figyelmesen olvassa el a felhasznaldi kézikdnyvet, hogy megismerje
a termékre vonatkozé informacidkat és biztonsagi elSirasokat. A Huawei nem tehet6 felel6ssé
semmilyen kévetkezményért, amelyet az ebben a dokumentumban és a hasznalati utasitasban
meghatdrozott tarolasi, szallitasi, telepitési és lizemeltetési eldirasok megsértése okoz.

* Az eszkoz telepitése soran hasznaljon szigetelt eszkdzoket. Személyi biztonsaga érdekében
viseljen megfelelé védofelszerelést.
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(1) LED-jelz6k (2) Elélap
(3) H(itéborda (4) Csavarok a napellenzé rogzitéséhez
(5) Kommunikaciés port (COM) (6) A DC kapcsold reteszel6 csavarjanak furata
(7) DC kapcsol6 (DC SWITCH) (8) Smart Dongle port (4G/WLAN-FE)
(9) Szell6z6 szelepek (10) DC bemeneti csatlakozok (PV1-PV8)
(11) AC kimeneti port (12) Foldelési pont
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3 Az inverter telepitése

L1 NOTE

*  M12x40 csavarszerelvények jarnak az inverterhez. Ha a csavarok hossza nem felel meg a
telepitési kdvetelményeknek, gondoskodjon M12 csavarszerelvények beszerzésérél, és
haszndlja 6ket az M12-es anyakkal egyiitt.

* Ez a gyors Utmutato leirja, hogyan szerelje fel az invertert a tartéjara. A falra szerelheté
inverterek telepitésérél sz6l6 informacidkat keresse a felhasznaloi kézikdnyvben.

* Ha Ausztralidban haszndlja ezt a modellt, szerelje fel a DC kapcsolé reteszelésére szolgald
csavart a helyi eléirasoknak megfeleléen. A csavar az inverterhez jar, és az inverter
véletlenszer( elinditasat akadalyozza meg.

* A tartészerkezet felszerelése el6tt tavolitsa el a biztonsagi torxkulcsot, majd tegye azt félre.
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. . (Opcionalis) A DC kapcsolo
Az inverter mozgatasa ;. s
reteszelésére szolaalé csavar
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LI NOTE
Javasolt a furélyukak rozsdamentesité intézkedéseinek elvégzése.



2. Szerelje fel az invertert a 3. Huzza meg a biztonsagi torx csavarokat
tartészerkezetre. mindkét oldalon.
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NOTICE

A kabelek csatlakoztatasa el6tt erésitse meg az oldalsé csavarokat.

4 Kabelek csatlakoztatasa i

XN Elskésziiletek

* Csatlakoztassa a kabeleket a helyi telepitési el6irasoknak és szabalyoknak megfelel6en.

* A kabelek el6irasainak meg kell felelnitik a helyi szabvanyoknak.

* A kabelek csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy az inverter DC kapcsoléja és az inverterhez
csatlakozo 6sszes kapcsolé OFF allasban van-e. Ellenkezd esetben az inverter magas
fesziiltsége aramutést okozhat.

Szam | Kébel Tipus Leiras
1 PE-kabel Egyeres kiiltéri rézkabel Vezetd keresztmetszeti teriilete > 16 mm?
*  Vezet6 keresztmetszeti terililete: 16-50
5 AC kimeneti Kultéri mm? kiltéri rézeres kabel vagy 35- 50
tapkabel rézeres/aluminiumeres mm? kiiltéri aluminiumeres kabel
kabel *  Kabel kiils6 atméréje: 16-38 mm
DC bemeneti Szabvanyos kultéri ipari PV- |+ Vezetd keresztmetszeti teriilete: 4-
3 tapkabel kabel (ajanlott modell: PV1- 6 mm?
P F) * Kabel kiilsé atmérdje: 5.5-9 mm
(Opcionalis) Kéteres kultéri arnyékolt * Vezet6 keresztmetszeti teriilete: 0.2-
4 RS485 csavart érpar (ajanlott 1 mm?
kommunikaciés | modell: DJYP2VP2- * Kabel kiilsé atmérdje: 4-11 mm
kabel 2x2x0.75)

a) Megjegyzés: Az 5x35 mm? vagy 5 x 50 mm? keresztmetszeti tertilet(i oteres kabel
haszndlata nem tdmogatott.




m PE-kabel csatlakoztatasa

Foglalt PE-pont
|

Ne csatlakoztassa a semleges vezetéket a
hazhoz PE-kabelként. Ellenkez6 esetben
aramiités léphet fel.

L1 NOTE

* Az AC kimeneti port PE-pontjat csak PE-
ekvipotencialis pontként hasznaljak, és
nem helyettesitheti a hdz PE-pontjat.

* A PE kabel csatlakoztatasa utan ajanlott
szilikagélt vagy festéket hasznalni a
foldkivezetés kortl.

1513150001
m Az AC kimeneti tapkabel telepitése

NOTICE

Az AC kimeneti tapkabel csatlakoztatdsahoz hasznaljon dugdkulcsot és hosszabbitd
rudat. A hosszabbité ridnak 100 mm-nél hosszabbnak kell lennie.

A PE kabelben elegendd lazasagot kell biztositani annak biztositasara, hogy az utolsé
teherviselé kabel a PE-kabel legyen, amikor az AC kimeneti tapkabel vis maior miatti
huzéerot visel.

Ne telepitse harmadik fél eszkozeit az AC csatlakozé dobozhoz.

* Gondoskodjon az M8 OT szemes saruk beszerzésérél.

—_

. Tavolitsa el az AC csatlakozédobozt és szerelje fel az elvalaszté elemeket.
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2. Csatlakoztassa az AC kimeneti tapkabelt (6tmeres kabel haszndlataval, ahogy a példa mutatja).

g 3 4 N
D <150 mm
37-44 mm
32-37 mm
26-32 mm
20-26 mm
16-20 mm
v
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11 NOTE

* A gumibélés karosodasanak elkeriilése érdekében ne vezessen kodzvetleniil azon keresztiil egy
krimpelt OT csatlakozéval ellatott kabelt.

* Javasolt, hogy a levagandé kabel 15 milliméterrel hosszabb legyen, mint a tobbi kabel.

* Az abrakon lathato kabelszinek csak tajékoztaté jellegliek. Valassza ki a helyi
szabvanyoknak megfeleld kabeleket.

1513120002



m A DC bemeneti tapkabel telepitése

NOTICE

1. Hasznalja az inverterhez jar6 Staubli MC4 pozitiv és negativ fémcsatlakozékat és DC
csatlakozokat. Nem megfelelS pozitiv és negativ csatlakozok, illetve DC csatlakozdk
hasznalata sulyos kovetkezményekkel jarhat. Az eszk6zben okozott karokra semmilyen
garancia nem vonatkozik.

N

PV-CZM-22100 (Staubli) krimpeld szerszam hasznalata javasolt, pozicionalé blokk hasznalata

nélkiil. Ellenkez8 esetben a fémcsatlakozék megsériilhetnek. A PV-MS (Staubli) vagy a PV-
MS-HZ (Staubli) nyitott végu csavarkulcs hasznalata ajanlott.

> w

kozott nem haladhatja meg a 1100 V DC értéket.

U

kabelcsatlakozasok biztositasa érdekében.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a PV-modul kimenete megfelel6en foldelve legyen.
A SUN2000-30KTL/36KTL/40KTL-M3 DC bemeneti fesziiltsége semmilyen kériilmények

A DC bemeneti tdpkabelek telepitése elétt jeldlje meg a kabel polaritasat a megfeleld

Ha a DC bemeneti tapkabel forditva van bekdtve és a DC kapcsold be van kapcsolva, ne

mUkddtesse azonnal a DC kapcsolét, valamint a pozitiv és negativ csatlakozékat. Ennek
elmulasztasa eszkdzkarosodast okozhat, amelyre semmilyen garancia nem vonatkozik.
Varjon éjszakaig, amikor a napsugdrzas megsziinik, és a PV string aramerdssége 0,5 A ala
csokken. Ezutan allitsa az egyendaramu kapcsolét OFF allasba, tavolitsa el a pozitiv és negativ
csatlakozokat, és javitsa ki a DC bemeneti tapkabel polaritasat.

1. Csatlakoztassa a DC tapkabeleket.
(" Pozitiv ) (o rr— ) (" Pozitiv csatlakozé R Az abran lathaté
fémcsatlakozé C—BI — | csavarkulccsal hizza
I 8-10 mm ) CHED « mro— meg az ellenanyat.
—hE . I g@fﬁ@u o @Ermmmmm | - |Ha a csavarkulcs
c Tﬁ; - |. PV-CZM-22100 Il. Negaft D ‘I. lecsuszik réla, az
: i ’ v ellenanya
&10mm Ellendrizze, hogy a csatlakoz6 W megfeleléen meg van
Negativ kabelt krimpelés utan g 9
fémcesatlakozé nem lehet kihdzni. hazva.
\ \. V.

~N .

Gy6z6djon meg a
kabelek megfelel§
csatlakoztatasarol.

a

~ PV-MS-HZ
Nyitott
végUi
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m (Opcionalis) A Smart Dongle telepitése

NOTICE

A Smart Dongle nem képezi az alapfelszereltség részét.

Ha az On Smart Dongle eszkéze WLAN Smart Dongle, vagy SIM-kartyaval konfiguralt,
hagyja ki ezt a [épést. A konfiguralt SIM-kartyat csak a Smart Dongle eszk6zhoz lehet
hasznalni. Telepités el6tt ellendrizze, hogy a telephelyen megfelelé-e a lefedettség. Ha
nem, gondoskodjon mas szolgaltatétél szarmazéd SIM-kartyarol.

Ha a Smart Dongle eszkdzében nincs SIM-kdrtya, gondoskodjon egy szabvanyos SIM-
kartyarél (méret: 25mm x 15 mm), melynek kapacitasa nagyobb vagy egyenls, mint 64 KB.
A SIM-kartya telepitésekor hatarozza meg annak telepitési iranyat a kartyanyilason
talalhato felirat és nyil alapjan.

A SIM-kdrtya megfeleld telepitéséhez és rogzitéséhez nyomja be a SIM-kartyat a
helyére.

A SIM-kartya eltavolitadsdhoz befelé nyomva pattintsa ki kartyat.

Smart Dongle port (4G/WLAN-FE)

L1 NOTE

A WLAN-FE Smart Dongle SDongleA-05 mUikodésének részletes leirasat keresse a SDongleA-
05 Quick Guide (WLAN-FE) dokumentumban.

A 4G Smart Dongle SDongleA-03 m(ikodésének részletes leirdsat keresse a SDongleA-03
Quick Guide (4G) dokumentumban.

A rovid tajékoztatdk a Smart Dongle eszkdzzel egyiitt érkeznek. Az alabbi QR-kéd
beolvasasaval let6lthetSk.



4G Smart Dongle
-
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AG/WLAN-FE
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A Smart Dongle fedelének visszahelyezésekor ligyeljen arra, hogy a kapocs visszaugorjon a helyére.

WLAN-FE Smart Dongle (WLAN kommunikacio)

(C 08-1 1\Nm .| L
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NOTICE
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A halézati kabelt a Smart Dongle telepitése el6tt csatlakoztassa az inverterhez.



mA jelkabel telepitése

NOTICE

* A jelkabelt

lefektetésekor

valassza

le a tapkabeltdl,

és tartsa tdvol

interferenciaforrasoktol, az er6s kommunikacios zavarok elkertilése érdekében.
* Gy6z4djon meg arrol, hogy a kabel véddrétege a csatlakozé belsejében van, a felesleges
huzalok levannak vagva a véddrétegrdl, a szabadonfutd huzal teljesen be van helyezve a

kabel furataba, és hogy a kdbel megfeleléen van csatlakoztatva.

COM portok érintkez6i
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Szam D Funkcié | Leiras Szam DT Funkcio Leiras
RS485 RS485 Inverterek
1 485A1- | Gitfere Inverterek 2 485A1-2 differenci | kaszkadolaséara
1 o kaszkadolasara T
ncidlis alis jel + vagy a
. vagy a
jel + SmartLoggeren SmartLoggeren
RS485  |lévS RS485 RS485 .lz‘l’ooiitiS\lalé
3 |485B1-1 |differencial jelporthoz valé |4 485B1-2 |differencialis| _D0" D50 O
is jel - csatlakozashoz jel-
Foldelési Foldelési
5 PE pont a - 6 PE pont a -
vé- védGrétege
dérétege n
n
RS485 A halézati
7 485A2 differe itemezéshez 8 DIN1
ncialis hasznalt i
jel + teljesitménymér Szaraz
RS485 6 RS485 kontaktus
9  |485B2 |differe |jelportjahoz 10 |DIN2 hélozati
ncialis csatlakozik. Utemezésh
jel - ez _
11 - - - 12 DIN3
13 |GND GND - 14 DIN4




DIN5

Gyors
kikapcsola
s

Az AC NS
biztonsagi
lekapcsolast
tdamogatja, mely
a gyors
kikapcsolasi jel
foglalt portjaként

hasznalhaté.

GND




Jelkabel csatlakoztatasa nélkiili lehet6ségek

NOTICE

Ha a SUN2000-hez nincs sziikség jelkabelre, vizallé6 dugdkkal zérja el a jelkabel-csatlakozé
vezetékének furatait, és csatlakoztassa a jelkabel-csatlakoz6t a SUN2000 kommunikéciés
portjahoz a SUN2000 vizall6 teljesitményének javitasa érdekében.

4
=)

S
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g

(Opciondlis) A jelkabel csatlakoztatasa 613140003

1. Csatlakoztassa a jelkabelt a jelcsatlakozéhoz.

1513140002



* Csatlakoztassa az RS485 kommunikacids kabelt az inverterhez.

NOTICE

Kettd vagy tobb inverter kaszkadolasa esetén telepitse az RS485 kommunikacids kabelt.

@ [\t\:‘k'\.lf, — =

* Csatlakoztassa a gyors kikapcsolasi jelkabelt.




2. Csatlakoztassa a jelkabel csatlakozo6jat a kommunikéciés porthoz.

L - —
@8 . ) 020,
Kommunikacios G)-“gﬂ}ﬁ:%ﬁ& E
port (COM) S coieocoe; )

Y HWW
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5 A telepités hitelesitése

Szam| Elfogadasi kdvetelmény

1 Az invertert helyesen és biztonsagosan telepitették.

2 A kdbeleket az ligyfél igényeinek megfeleléen vezették el.

3 A kommunikaciés bévitémodult helyesen és biztonsagosan telepitették.

4 A kdabelkotegek egyenletesen oszlanak el, és nincs sorja.

5 A PE-kabelt helyesen és biztonsagosan csatlakoztattak.

6 A DC kapcsold, és az inverterhez csatlakoztatott 6sszes kapcsolé OFF allasban van.

7 Az AC kimeneti tapkabel, a DC bemeneti tapkabel, az akkumulator és a jelkabel
megfeleléen és biztonsdgosan vannak csatlakoztatva.

8 A hasznalaton kivili csatlakozékat és portokat vizzaré kupakok zarjak.

9 A telepitési hely megfeleld, a telepitési kdrnyezet pedig tiszta és rendezett.




6 A rendszer bekapcsolasa

NOTICE

Miel6tt az inverter és a halézat kozti AC kapcsolét bekapcsolja, AC helyzetbe allitott multiméter
segitségével ellendrizze, hogy az AC fesziiltség a megadott tartomabyon beliil van-e.

1. Kapcsolja be az inverter és a halézat kozti AC kapcsolot.
2. (Opcionalis) Tavolitsa el a DC kapcsolé melletti reteszeld csavart. A kikapcsoldsi karbantartdshoz Grizze
meg a csavarokat.

-
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3. Kapcsolja be az inverter aljan talalhaté DC kapcsolét.
4. Tanulmanyozza a LED-jelz8ket az inverter m(ikddési allapotanak ellenérzéséhez.

1S13H00012

Kategoéria

Allapot (Lassan villog: 1 masodpercig be,
majd 1 masodpercig ki; Gyorsan villog: 0,2
masodpercig be, 0,2 masodpercig ki)

Magyarazat

M(ikodés jelz6

s[
O

J~o

O

Folyamatos zold

Folyamatos zéld

Az inverter halézatra
csatlakoztatott médban mukodik.

Lassan zolden
villog

Ki

DC bekapcsolva, AC kikapcsolva.

Lassan zolden

Lassan zolden villog

DC és AC is be van kapcsolva, az
inverter nem tovabbit &ramot a

villog halézat felé.

Ki Lassan zolden villog. | DC kikapcsolva, AC bekapcsolva.
Ki Ki DC és AC is kikapcsolva.
Gyorsan pirosan - DC kornyezetvédelmi riasztas
villog

Gyorsan pirosan villog

AC kdrnyezetvédelmi riasztas

Folyamatos piros

Folyamatos piros

Hiba

Kommunikacios
jelz6

@
O

Gyorsan zolden villog

A kommunikacié folyamatban.

Lassan zélden villog.

Mobiltelefonos hozzaférés.

Ki

Nincs kommunikacié

cserére szorul.

Megjegyzés: Ha LED1, LED2, és LED3 is folyamatosan pirosan vilagit, az inverter meghibdsodott és




A rendszer lizembehelyezés

L1 NOTE

* Ha az inverter FusionSolar intelligens PV iranyitasi rendszerhez csatlakozik, a FusionSolar
alkalmazds haszndlata javasolt. Ha az inverter mas iranyitasi rendszerekhez csatlakozik,
a SUN2000 alkalmazas hasznélata javasolt.

* Lépjen be a Huawei app store-ba (http://appstore.huawei.com), keressen ra a FusionSolar
vagy SUN2000 alkalmazasra, és toltse le a telepit6csomagot. Az alkalmazasok letoltése az
alabbi QR-kédok beolvasasaval is lehetséges.

Eh“rf‘.a e
SUN2000 App
(Android) (Android)

NOTICE

* Az eszkozok lizembehelyezéséhez a legfrissebb Android verzié hasznalata szlikséges. Az
iOS verzi6 nincs frisitve és csak a PV-rendszer infomaciék megtekintéséhez hasznalhaté.

* A mentett képernyGképek csak tajékoztatd jellegliek. A tényleges képernydk tekintendék
érvényesnek.

* Az inverter oldalan talalhaté cimkérél olvassa le a kezdeti jelszét az inverter WLAN-hoz valé
csatlakozashoz.

+ Az els6 bejelentkezésnél allitsa be a jelszét. A fidk biztonsaagnak megdrzése érdekében
rendszeres id6kdzonként valtoztassa meg a jelszot, és brizze meg a jelszét. A hosszu ideig
valtozatlanul hagyott jelszé ellophaté vagy feltdrhetd. Ha elveszett egy jelszd, az eszkdzok
nem férhetnek hozza. Ezekben az esetekben a felhasznalé felelés a PV-rendszer okozott
karokért.

+ Allitsa be a megfeleld grid kédot a felhasznalasi teriilet és az inverter elrendezése alapjan.



71 AFusionSolar intelligens PV monitoring rendszerhez csatlakozas

1. (Opcionalis) Regisztraljon egy telepitdi fiokot.
LI NOTE

Ha mar rendelkezik telepitdi fiokkal, hagyja ki ezt a lépést.

* Az elsé telepitdi fiok létrahozasakor a domain név a cégnév lesz.

Installer Registration
Role staller Registratio 9

Select your role type from the lower part to enjoy exclusive
functions.

ey - ﬂ Residential plant user role

Real-time acquisition of the running
m status of the plant
FusionSolar Contact the installer to create an
"» account for you.

1) Installer role
" Quick site deployment, plant O&M, and
plant operation monitoring

: Jtm
Auto Login
S

khx6

0 I have read and sgree to the and

* Ha tobb telepit6fidkot szeretne létrehozni egy vallalat szamdra, jelentkezzen be a FusionSolar
alkalmazasba, és koppintson a New User (Uj felhasznalé) elemre a telepitéi fiokok
létrehozdsahoz.

New User

Company* 9
Role*

Plant*

Photo

User name*

Password*

Phone

Email*

Residential user’s authorization obtained

If the content you entered involves third-party personal
information, obtain authorization in advance.

CANCEL



2. Hozzon létre egy PV rendszert és rendszer tulajdonost.

‘ .

FusionSolar g @ !
Setup Wizard ] New User |
‘ [ 2 ) o |
Statistics
Auto Login _ SUN2000-001

@ - -

7.2 Csatlakozas mas monitoring rendszerhez

1. Nyissa meg a SUN2000 alkalmazast, olvassa be az inverter QR-kédjat, vagy manualisan
csatlakozzon a WLAN hotspothoz, az eszkéz lizembehelyezési képernyd eléréséhez.

2. Vdlassza ki az installer (telepit6) fidkot és irja be a belépési jelszét.

3. Koppintson a Log in (Bejelentkezés) elemre a gyors bedllitasok képerny6, vagy az inverter
féoldalanak eléréshez.

Identity authentication SUN2000-XXX

Quick settings

Device detection Comaleted
.
Setting basc Connect to mgmt sys - -
parareters @

Grid code 8.1%m 4690
Voltage level

Grid frequency

Phone time

Phonetimezone  UTC+08:00 2 ¢

Sync phone time «©

Connection record
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LI NOTE

A SUN2000 és a FusionSolar alkalmazasok mUikodésének részletes
leirasat lasd a FusionSolar App Quick Guide dokumentumban. A
hivatkozast a jobb oldalon talalhaté QR-kéd beolvasasaval is

let6ltheti.




Az inverter optimalizalokhoz csatlakozasa

Optimalizalék hozzaadasarol és fizikai elrendezésérél sz6l6 informacidkat keresse a SUN2000-
450W-P Smart PV Optimizer Quick Guideés FusionSolar App Quick Guide dokumentukban.
A dokumentumokat az aldbbi QR-kédok beolvasasaval is letoltheti.

E‘- -15 -'- . A
SUN2000-450W-P

8 GYIK: Hogyan allithatok be u

1. Gy8z8dj6n meg arrél, hogy a SUN2000 csatlakozik az AC és DC aramforrasokhoz egyidében.

A =[ és Jas jelz6k folyamatosan zélden vilagitanak, vagy tébb mint 3 percig lassan
villognak.
2. Kapcsolja ki az AC kapcsolot, az inverter aljan lévé DC kapcsolét allitsa OFF allasba, és varjon,
amig az inverter el6lapjan lévs sszes jelz6fény kialszik.
3. Hajtsa végre a kovetkez6ket 3 percen beliil:

a. Kapcsolja be az AC kapcsolét, és varjon, amig a J- jelz6 villogni kezd.
b. Kapcsolja ki az AC kapcsolét és varjon, amig az inverter elélapjan lév6 Osszes jelzéfény kialszik.
c. Kapcsolja be az AC kapcsolot és varjon, amig az inverter el6lapjan lévé LED-jelz6k

villogni kezdenek, majd kordilbeltil 30 masodperc miulva kialszanak.

2. Varjon, amig az inverter el6lapjan lévé harom jelzd gyorsan zdlden, majd pirosan
villog, azt jelezve, hogy a jelszé helyredllitasra kerdilt.
3. 10 percen beliil allitson be (j jelszét. (Ha 10 percen beliil nem torténik
semmilyen mlvelet, az inverter paraméterei valtozatlanok maradnak.)
a. Varjon, amig a J~ jelzd villogni kezd.
b. Olvassa le a kezdeti WLAN hotspot nevet (SSID) és kezdeti jelszét (PSW) a SUN2000
oldalan talalhaté cimkérdl, és csatlakozzon az alkalmazashoz.
c. A bejelentkezési képernydn allitson be egy Uj jelszét és [épjen be az alkalmazasba.

4. Allitsa be a router és az iranyit6i rendszer paramétereit a tavoli feliigyelet megvalésitasahoz.

NOTICE

Az (j jelsz6 bedllitasa reggel vagy éjszaka ajanlott, amikor alacsony a napsugarzas mértéke.
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